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BEZPIECZENSTWO

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata
réwnobocznego, ma ostrzega¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego
“niebezpiecznego napiecia”w obrebie obudowy produktu, o takiej
wartosci, ze moze ono spowodowac porazenie pragdem elektrycznym
0sob.

Znak wykrzyknika w obrebie trojkgta rownobocznego, stuzy do
powiadomienia uzytkownika o obecnosci w towarzyszgcej urzgdzeniu
literaturze, waznych instrukcji dotyczacych dziatania i konserwacji
(serwisu).

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, srodkow ostroznosci i zalecen dotyczacych konserwacji, zamieszczonych
w tym podreczniku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

4 Polski

Nie nalezy blokowac szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie projektora i zabezpieczy¢
go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie jego instalacji w miejscu, gdzie nie bedzie blokowana
wentylacja. Przyktadowo, nie nalezy umieszcza¢ projektora na zattoczonym stoliku do kawy, sofie, t6zku,
itd. Nie nalezy ustawiac projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka lub szafka, gdzie
utrudniony jest przeptyw powietrza.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac¢ tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy instalowac¢ w poblizu zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzadzenia, wtgcznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg ciepto.

Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do projektora obiektéw lub ptyndw. Mogg one dotkng¢ do miejsc
pod niebezpiecznym napieciem i spowodowaé pozar lub porazenie prgdem.
Nie wolno uzywac produktu w nastepujgcych warunkach:
- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.
(i) Nalezy upewnic sie, czy temperatura pomieszczenia miesci sie w granicach 5°C ~ 40°C
(i) Wilgotnos¢ wzgledna wynosi 10% ~ 85%
- W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.
- Uzywac w poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére generujg silne pole magnetyczne.
- W bezposrednim swietle stonecznym.
Nie nalezy uzywacé urzgdzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego. Przykltadem uszkodzenia
fizycznego / nieprawidtowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):
- Upuszczenie urzgdzenia.
- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.
- Wylanie ptynu na projektor.
- Narazenie projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.
- Upuszczenie czegos na projektor lub poluzowanie elementoéw w jego wnetrzu.
Nie wolno umieszczac projektora na niestabilnej powierzchni. Projektor moze spas¢ powodujg obrazenia
lub moze doj$¢ do uszkodzenia projektora w wyniku upadku.

Podczas dziatania projektora nie nalezy blokowa¢ $wiatta wychodzgcego z obiektywu projektora. Swiatto
moze nagrzac przedmiot, doprowadzi¢ do jego stopienia, spowodowac oparzenia lub zapoczatkowac pozar.

Nie nalezy otwierac¢, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym.

Nie nalezy prébowaé naprawia¢ tego urzgdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw, moze
narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napigcia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem urzadzenia
do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Oznaczenia dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.
Urzgdzenie moze naprawia¢ wylgcznie autoryzowany personel serwisu.
Nalezy stosowa¢ wytgcznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne $wiatto moze spowodowac obrazenia
oczu.

Ten projektor moze automatyczne wykrywac cykl zywotnosci zrodta Swiatta.



Po wytgczeniu projektora, a przed odtgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakonczony cykl
chtodzenia. Nalezy zaczeka¢ 90 sekund na ochtodzenie projektora.

Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzadzenie i odigczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
pradem zmiennym.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowac miekka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym
detergencie. Nie wolno stosowac¢ do czyszczenia srodkdw czyszczgcych o wlasnosciach sciernych, woskow
lub rozpuszczalnikow.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda prgdu zmiennego.
Nie wolno ustawiac projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ narozny na drgania lub uderzenia.
Nie wolno dotykaé obiektywu gotymi rekoma.

Przed przechowywaniem nalezy usung¢ baterie/baterie z pilota. Jezeli bateria/baterie pozostang w pilocie
przez dtuzszy czas, mogg zaczg¢ wyciekac.

Nie wolno uzywac lub przechowywac projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ obecny dym z paliwa lub
papieroséw, poniewaz bedzie mie¢ on negatywny wptyw na dziatanie projektora.

Nalezy przestrzegac prawidtowej orientacji montazu projektora poniewaz instalacja niestandardowa moze
wptyna¢ na dziatanie projektora.

Zastosuj listwe zasilajgcg i/lub zabezpieczenie przed udarami. Poniewaz przerwy w zasilaniu oraz spadki
napiecia mogg spowodowac¢ ZNISZCZENIE urzgdzen.

Informacje na temat bezpieczenstwa promieniowania laserowego

To urzadzenie jest sklasyfikowane jako PRODUKT LASEROWY KLASY 1 - GRUPA RYZYKA 2 wedtug
normy IEC60825-1:2014, a takze jest zgodne z normami 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11 jako Grupa ryzyka
2, LIP (Projektor podswietlany laserowo) jak okreslono w normie IEC 62471:5:Ed.1.0. W celu uzyskania
dalszych informacji nalezy sprawdzi¢ Note o laserze nr 57 z dnia 8 maja 2019.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT RISK GROUP 2, Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
conformance as a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed.1.0. For more information

see Laser Notice No. 57, dated May 8, 2019.
IEC 60825-1:2014 & #R1E 5 EmMRG2EME R
IEC 60825-1:2014 135 mRG2/EM 5 R

X-> n

RG 2 hd - IEC

Jak przy kazdym jasnym zrédle, nie nalezy patrze¢ bezposrednio w wigzke, RG2 IEC 62471-5:2015.
Ten projektor to produkt laserowy klasy 1 IEC/EN 60825-1:2014 i grupy ryzyka 2 z wymaganiami IEC
62471-5:2015.

Dodatkowe instrukcje dotyczgce nadzoru dzieci, nie patrzenia w wigzke lasera i nie uzywania urzgdzen
optycznych.

Celem noty jest zwrécenie uwagi na konieczno$¢ nadzoru dzieci oraz na to, ze nigdy nie wolno pozwala¢ im
na patrzenie w wigzke promienia projektora z jakiejkolwiek odlegtosci od projektora.

Celem noty jest ostrzezenie podczas uzywania pilota, aby zachowac ostrozno$é podczas uruchamiania
projektora, gdy uzytkownik znajduje sie z przodu obiektywu projekciji.

Celem noty jest ostrzezenie uzytkownika przed uzywaniem wewnagtrz wigzki promienia urzadzen
optycznych, takich jak lornetki lub teleskopy.

Podczas wtgczania projektora nalezy upewnic sie, ze osoby postronne znajdujgce sie w zasiegu
projekcji nie patrzg na obiektyw.

Na drodze promienia $wietlnego projektora nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw (szkiet
powiekszajgcych itp.). Wigzka swiatta emitowana z obiektywu jest rozlegta, dlatego tez wszelkie
nieregularne przedmioty, mogace przekierowac wiazke, moga byé przyczyna nieprzewidzianych
zagrozen, takich jak pozar lub obrazenia oczu.

Polski
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. Wykonywanie operacji lub regulacji, ktére nie wynikajg wyraznie z podrecznika uzytkownika stwarza
ryzyko wystawiania sie na dziatanie niebezpiecznego promieniowania laserowego.

. Nie wolno otwiera¢ lub demontowac projektora, poniewaz moze to doprowadzi¢ do urazéw poprzez
wystawianie sie na dziatanie promieniowania laserowego.

. Nie wolno spogladaé¢ na wigzke lasera, gdy projektor jest wigczony. Jasne swiatto moze doprowadzic¢
do trwatego uszkodzenia wzroku.

Niestosowanie sie do procedur kontrolnych, regulacyjnych i dotyczgcych obstugi moze doprowadzi¢ do
urazéw poprzez wystawianie sie na dziatanie promieniowania laserowego.

Uwaga dotyczaca lasera
IEC 60825-1:2014: PRODUKT LASEROWY KLASY 1 - 2 GRUPA ZAGROZENIA.

Zamierzone uzycie zgodnie z normg EN 50689:2021 dla konsumenckiego urzgdzenia laserowego.
KONSUMENCKIE URZADZENIE LASEROWE KLASY 1
EN 50689:2021
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Prawa autorskie

Niniejsza publikacja, wtgczajgc w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej
zawartos¢ nie mogg by¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Prawem autorskim 2021

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznawalnos¢ znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach na swiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

DLP®, DLP Link i logo DLP sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Texas Instruments, a BrilliantColor™ jest
znakiem towarowym Texas Instruments.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.

FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czedcig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje
ucigzliwe zaktécenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez witgczenie i wytgczenie sprzetu,
uzytkownik moze podjg¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkdw:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtagczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi urzadzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, mogg spowodowaé pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja ds.
Komunikaciji).

Polski
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Warunki dziatania
Urzgdzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:
1. To urzgdzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen oraz

2. To urzgdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktdcenia, wigcznie z zaktoceniami, ktére moga
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca krajéow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/UE (tgcznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapigeciowa 2014/35/UE
. Dyrektywa RED 2014/53/UE (jesli produkt ma funkcje RF)

Instrukcje dotyczace usuwania
E Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowac

zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzgdzenie

to nalezy poddac¢ recyklingowi.

Czyszczenie obiektywu

. Przed czyszczeniem obiektywu pamietaj o wytgczeniu projektora i odtgczeniu przewodu zasilania
celem catkowitego ochtodzenia urzadzenia.

. Do usuniecia kurzu nalezy uzy¢ sprezonego powietrza.

Do czyszczenia obiektywu nalezy uzy¢ specjalnej Sciereczki i delikatnie wytrze¢ nig obiektyw. Nie wolno dotykaé

obiektywu palcami.

. Do czyszczenia obiektywu nie wolno uzywaé zasadowych/kwasnych detergentéw ani
rozpuszczalnikéw lotnych takich jak alkohol. Uszkodzenie obiektywu w czasie czyszczenia nie jest
objete gwarancja.

srodkoéw zawierajgcych gazy palne. Moze to spowodowac pozar z powodu nadmiernego ciepta

f Ostrzezenie: Do usuwania kurzu lub zabrudzenh z obiektywu nie wolno uzywac natryskiwanych
wewnatrz projektora.

Ostrzezenie: Nie nalezy czysci¢ obiektywu w czasie rozgrzewania projektora, poniewaz moze to
spowodowac oderwanie filmu powierzchniowego obiektywu.

A Ostrzezenie: Nie wolno przeciera¢ ani uderza¢ obiektywu twardymi przedmiotami.

CAUTION

I ELECTRIC SHOCK

Keep ground wire
connected

W celu unikniecia porazenia prgdem elektrycznym urzgdzenie oraz jego osprzet peryferyjny muszag

by¢ odpowiednio uziemione.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakupienie projektora laserowego Optoma. W celu uzyskania petne;j listy funkcji nalezy odwiedzi¢
strone produktu na naszej stronie internetowej, gdzie mozna takze znalez¢ dodatkowe informacje i dokumentacje,
takie jak FAQ.

Omoéwienie zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriéw
standardowych. Niektoére z pozycji akcesoridw opcjonalnych moga by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektére akcesoria mogg by¢ rézne w
réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

M Karta gwarancyjna*

[ Instrukcja uzytkownika
Szybki start

Przewéd zasilajacy Dokumentacja

Uwaga:
. Pilot jest dostarczany z bateriami.
. * Informacje o gwarancji w Europie, mozna uzyskac¢ pod adresemwww.optoma.com.

Akcesoria standardowe

Kabel VGA

Akcesoria opcjonalne

Uwaga: Akcesoria zalezg w od modelu, specyfikacji i regionu. W wybranych regionach, niektére akcesoria
opcjonalne mogg by¢ dostepne do zakupienia. Odwiedz naszg strone internetowg, aby sprawdzi¢ dalsze,
szczegotowe informacje o dostarczanych akcesoriach.
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Uwaga
. Nie nalezy blokowac wlotowych i wylotowych otworéw wentylacyjnych projektora.
. W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy pozostawic¢ co najmniej 30 cm

wolnej przestrzeni wokét wlotowych i wylotowych otworéw wentylacyjnych.

1. Odbiorniki podczerwieni Gniazdo zasilania

2. Otwory wentylacyjne (wlotowe) 8. Blok przyciskow

3. Otwory wentylacyjne (wylotowe) 9. Dzwignia Powieksz

4. Gniazdo blokady Kensington™ 10. Pierscien regulacji ostrosci
5. Wejscie/Wyjscie 11. Obiektyw

6. NOzki regulacji nachylenia

10 Polski



WPROWADZENIE

Przytacza
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Ztgcze HDMI 2
Ztgcze micro USB
Ztgcze HDMI 1

Ztgcze USB Power Out (5V—1,5A)

Ztacze wejscia VGA

7.
8.
9.

10.

Ztacze Wejscie audio

Gniazdo blokady Kensington™
Ztgcze Wyijscie audio

Ztgcze RS-232

Gniazdo zasilania

Polski
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WPROWADZENIE

Blok przyciskéw

1. Dioda LED zasilania 7. Korekcja trapezu

2. Dioda LED lampy 8. Cztery kierunkowe przyciski wyboru
3. Dioda LED temperatury 9. Menu

4. Informacje 10. Source

5. Wprowadz 11. Przycisk zasilania

6. Resynchronizacja

12 Polski



WPROWADZENIE

Pilot 1
@© 2
u 24
2 @)
25
@ fSource ) (Resync; @
1. Zasilanie WHWyt Tryb jasnosci
2. Zamrozi¢ 16. Wi/Wy’f myszy
3.  Wyswietl pusty/wyciszenie audio 17. Wycisz
4. Klikniecie lewym przyciskiem myszy  18. Klikniecie prawym przyciskiem myszy
5. Wprowadz 19. Cztery kierunkowe przyciski wyboru
6. Laserowy 20. Strona +
7. Strona - 21. Gtosnosc -/+
8. Trapez -/+ 22. WHWyt menu 3D
9. Menu 23. VGA
10. Proporcje obrazu 24. Wideo (nieobstugiwane)
11. HDMI 25. Uzytkownik 3 (przypisywany)
12. Uzytkownik 2 (przypisywany) 26. Klawiatura numeryczna (0-9)
13. Uzytkownik 1 (przypisywany) 27. Ponowna synchronizacja
14. Source
Uwaga:
. Rzeczywisty wyglad pilota zalezy od regionu.
. Niektore przyciski nie majg przypisanej funkcji dla modeli, ktére nie obstugujg tych funkcji.

Polski
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WPROWADZENIE

Pilot 2

Uwaga:

14 Polski

137 99 292000

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Wigczenie zasilania
Uzytkownik 2 (przypisywany)
Uzytkownik 1 (przypisywany)
Jasnosc¢

Trapez

Wycisz

DB (Dynamic Black)

Source

Wprowadz

Menu

HDMI1

VGA1

VGAZ2 (nieobstugiwane)
Power Off

DS ©0©® NGO ®N =

—_— - -
> N E

Volume+

4 A -

4 )
SourceC_\J Re-sync
o A\

0
S
Y Ly
d
S
.C—/\,'

D
1

(dq\ (|«

Menu

E Vol.u'r;e—

HDMI1  HDMI2

VGA1 VGA2 Video YPbPr

Rzeczywisty wyglad pilota zalezy od regionu.

Niektoére przyciski nie majg przypisanej funkcji dla modeli, ktére nie obstugujg tych funkcji.

O O
User1 Ve User3
Brightness poniast Mode
o8
Aspect ratio
Keystone
171 18
0/0 DB 3D
Mute NQZQ‘- Sleep Timer 19
< ®

$ ;
Ny

Uzytkownik 3 (przypisywany)
Kontrast

Tryb wyswietlania

Proporcje obrazu

WHWyt menu 3D

Wytgcznik czasowy
Gtosnos¢ +
Resynchronizacja

Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Gtosnosc -

HDMI2

YPDbPr (nieobstugiwane)
Wideo (nieobstugiwane)



USTAWIENIE | INSTALACJA

Instalacja projektora

Projektor dostosowany jest do zamontowania w jednym z czterech mozliwych potozen.

Wybierz miejsca lokalizacji zalezy od uktadu pomieszczenia lub preferencji osobistych. Nalezy przy tym uwzglednic
rozmiar i ksztalt ekranu, lokalizacje odpowiednich gniazd zasilania i odlegto$¢ miedzy projektorem a pozostatymi
urzgdzeniami.

Przednie mocowanie na stole Przednie mocowanie na suficie

Tylne mocowanie na stole Tylne mocowanie na suficie

Projektor powinien by¢ umieszczony ptasko na powierzchni i pod katem 90 stopni / prostopadle do ekranu.

. Okreslanie potozenia projektora w zalezno$ci od rozmiaru ekranu, patrz tabela odlegtosci na stronie
45.
. Aby okresli¢ rozmiar ekranu dla danej odlegtosci, nalezy sprawdzi¢ tabele odlegtosci na stronie 45.

Uwaga: Im dalej od ekran umieszczony jest projektor, tym bardziej zwieksza sie wyswietlany obraz i
proporcjonalnie rosnie przesuniecie pionowe.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Uwagi na temat instalacji projektora

. Dziatanie przy orientacji projekcji w zakresie 360°

. Nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni wokot wylotowych otworéw wentylacyjnych.
Minimum 100 mm Minimum 300 mm Minimum 300 mm
(3,94 cala) (11,81 cala) (11,81 cala)

—> —> h

——————

Minimum 100 mm
I (3,94 cala)

Minimum 100 mm

Minimum 100 mm

(3,94 cala) (3,94 cala)
. Nalezy zadbac¢ o to, aby wlotowe otwory wentylacyjne nie przetwarzaty gorgcego powietrza z otworéw
wylotowych.
. W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy upewnic sie, ze temperatura

powietrza w obudowie po wigczeniu projektora nie przekracza temperatury roboczej oraz ze wlotowe i
wylotowe otwory wentylacyjne nie sg niczym przestoniete.

. Wszelkie uzywane obudowy powinny przej$¢ poswiadczong ocene termiczng w celu
zagwarantowania, ze projektor nie bedzie przetwarzat powietrza wylotowego, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do wytgczania urzgdzenia nawet wtedy, gdy temperatura w obudowie nie wykraczataby
poza akceptowalny zakres temperatury robocze;.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Podtaczanie zrédet sygnatu do projektora

 Nr. | Element  J Nr|
1. Kabel HDMI 7. Kabel wejscia audio
2.  Klucz HDMI 8. Kabel wyjscia audio
3. Kabel zasilania USB 9. Kabel RS232
4. Kabel wejscia audio 10. Kabel USB
5. Kabel wejscia VGA 11. Przewdd zasilajgcy
6. Kabel Component RCA

Uwaga: Aby zapewni¢ najlepszg jako$¢ obrazu i unikng¢ btedoéw potgczenia, zalecamy uzywanie Wysokiej
szybkosci lub kabli HDMI z certyfikatem Premium o dtugos$ci do 5 metréw.
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Regulacja projektowanego obrazu

Wysokosé obrazu
Projektor jest wyposazony w nézki podnoszenia, do regulacji wysokosci obrazu.

1. Zlokalizuj pod projektorem ndzke regulacji do ustawienia.

2. Obré¢ regulowang stopke zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu
podwyzszenia lub obnizenia projektora.

NOzki regulacji nachylenia

T Pierscien do regulacji nachylenia

Powiekszenie i ostrosé

. W celu wyregulowania wielkosci obrazu, obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie lub przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu powiekszenia lub zmniejszenia wielkosci wyswietlanego
obrazu.

. Aby wyregulowac ostro$¢ obrazu, nalezy obracac pierscien ostrosci zgodnie z ruchem wskazoéwek

zegara lub przeciwnie do niego, az do uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu.

Pierscien regulacji ostrosci
Dzwignia Powieksz
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Konfiguracja pilota

Wktadanie / wymiana baterii

Dla pilota dostarczane sg dwie baterie AAA.
1. Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota.
2. Wt6z baterie AAA do przedziatu baterii, jak pokazano na ilustracji.
3. Zatoz pokrywe baterii na pilota.

Uwaga: Baterie mozna wymieniac¢ na takie same lub rownowazne.

PRZESTROGA
Nieprawidtowe uzywanie baterii, moze spowodowaé chemiczny wyciek lub eksplozje. Nalezy sie zastosowac¢ do
instrukcji ponizej.

. Nie nalezy mieszac¢ baterii roznych typow. Baterie roznych typdw majg rézne charakterystyki.

. Nie nalezy mieszac baterii starych i nowych. Mieszanie starych i nowych baterii, moze skréci¢
zywotnos¢ nowych baterii lub spowodowacé chemiczny wyciek starych baterii.

. Baterie, po ich zuzyciu, nalezy usungc jak najszybciej. Wyciekajgce z baterii chemikalia, po zetknieciu
sie ze skérg, mogg spowodowaé wysypke. Po odkryciu jakiegokolwiek chemicznego wycieku, nalezy
go wytrze¢ doktadnie szmatka.

. Dostarczone z tym produktem baterie mogg mie¢ krétszg od oczekiwanej zywotnosé, z powodu
warunkow przechowywania.

. Jesli pilot nie bedzie dtugo uzywany, nalezy wyja¢ z niego baterie.

. Podczas usuwania baterii, nalezy sie zastosowac do prawa obowigzujgcego w danym regionie lub
kraju.
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Zasieg skuteczny

Czujnik podczerwieni (IR) dla zdalnego sterowania umieszczony jest na gorze i z przodu projektora. W celu
zapewnienia prawidtowego funkcjonowania pamietaj o trzymaniu pilota pod kgtem w zakresie 60 stopni od linii
prostopadtej do czujnika IR zdalnego sterowania projektora. Odlegto$¢ miedzy pilotem a czujnikiem nie powinna
by¢ wieksza niz12 metrow (39,4 stopy).

20 Polski

Upewnij sie, Zze miedzy pilotem a czujnikiem IR projektora nie ma przeszkdd, ktére mogg zaktdcac
wigzke podczerwieni.

Upewnij sie, ze nadajnik poczerwieni pilota nie jest zaktdcany przez bezposrednio dziatajgce
promienie stoneczne lub lampy fluorescencyjne.

Trzymaj pilota w odlegtosci wiekszej niz 2 metry od lamp fluorescencyjnych albo moze dojs¢ do
uszkodzenia pilota.

Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze by¢ od czasu do
czasu nieskuteczny.

Jezeli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci, pilot moze by¢ nieskuteczny.

W przypadku skierowania na ekran, skuteczna odlegto$¢ jest mniejsza niz 5 m od pilota do ekranu i
odbicia wigzki IR do projektora. Jednak odlegto$¢ skuteczna moze r6zni¢ sie zaleznie od ekranu.

S i

Ok. +30°



KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wiaczenie / wytaczenie zasilania projektora
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PE_EE T - -

=~s -~ ~~~
“ " Power Switch 5\
’ 5 \
< | =2 <&
, lub \
1 | Freeze,‘ 1
\ 4
4 A Y V4
’
» ~ L 4
“-.-_—“ ~'(féw-\"'

Wiaczenie zasilania

1. Upewnij sie, czy prawidtowo podtgczony jest przewdd zasilajgcy i kabel sygnatu/zrédta.
Po podtgczeniu dioda LED zasilania zmieni kolor na czerwony.

2. Wiacz projektor, naciskajgc przycisk () na klawiaturze projektora lub na pilocie.

3. Ekran poczatkowy wys$wietli sie po okoto 10 sekundach, a dioda LED zasilania bedzie miga¢ na
niebiesko.

Uwaga: Podczas pierwszego wigczenia projektora pojawi sie zacheta do wyboru preferowanego jezyka, orientacji
projekcji oraz innych ustawien.
Wytaczenie zasilania
1. Wytacz projektor, naciskajgc przycisk () na klawiaturze projektora lub na pilocie.
2. Wyswietlony zostanie nastepujgcy komunikat:

Power Off

Nacisnij przycisk zasilania.

3. Nacisnij ponownie przycisk () w celu potwierdzenia, w przeciwnym razie po 15 sekundach komunikat
zniknie samoistnie. Po drugim naci$nieciu przycisku (1), projektor zostanie wytgczony.
4. Wentylatory chtodzgce kontynuujg dziatanie przez okoto 10 sekund w celu wykonania cyklu

chtodzenia, a dioda LED zasilania miga na niebiesko. Gdy dioda LED zasilania zacznie $wieci¢ statym
czerwonym $wiattem, oznacza to, ze projektor przeszedt do trybu czuwania. Aby z powrotem witgczy¢
projektor, nalezy zaczeka¢ na zakonczenie przez projektor cyklu chtodzenia i przejscie do trybu
oczekiwania. Gdy urzadzenie dziata w trybie czuwania, wystarczy nacisng¢ przycisk (), aby ponownie
uruchomic¢ projektor.

5. Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego i od projektora.

Uwaga: Nie jest zalecane wigczenie projektora natychmiast po wykonaniu procedury wytaczenia zasilania.
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Wybér zrédta wejscia
Wigcz podigczone zrédito sygnatu do wyswietlania na ekranie, takie jak komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.

Projektor automatycznie wykryje zrédto. Jezeli podtgczonych jest wiele zrodet, nacisnij przycisk -=3 na klawiaturze
projektora lub Source na pilocie, aby wybra¢ wymagane zrédto sygnatu wejsciowego.
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4 A Y 4

Y 4 \
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Nawigacja i funkcje menu

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwia wykonanie regulacji i zmiane réznych
ustawien. Projektor automatycznie wykryje zrédto.

1. Aby otworzyé menu OSD, naci$nij przycisk [£] na klawiaturze projektora lub przycisk Menu na pilocie.

2. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw A ¥ do wyboru dowolnego elementu w menu gtéwnym.
Podczas dokonywania wyboru na okreslonej stronie nacisnij przycisk <= na klawiaturze projektora lub
przycisk Wprowadz na pilocie, aby przej$s¢ do podmenu.

3. Uzyj przyciskow €4» do wyboru wymaganego elementu w podmenu, a nastepnie nacisnij przycisk <«
lub Wprowadz, aby wyswietli¢ dalsze ustawienia. Wyreguluj ustawienia korzystajgc z przyciskow 4p.

4. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb opisany powyzej.

Nacisnij przycisk <« lub Wprowadz wcelu potwierdzenia; na ekranie ponownie wyswietlone zostanie
menu gtowne.

6. Aby wyjs¢, nacisnij ponownie przycisk [E] lub Menu. Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor
automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Podmenu Ustawienia

Ustawienia obrazu
K1D)
) Proporcje obrazu
Menu gtéwne ——e
Maska krawedzi

Powieksz

Przesuniecie obrazu

Auto korekcja trapezu

Trapez

Polski
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Struktura menu ekranowego

Uwaga: Elementy drzewa menu OSD i funkcje zalezg od modelu i regionu. Firma Optoma zastrzega sobie prawo
do dodawania lub usuwania elementéw w celu poprawienia dziatania produktu, bez powiadomienia.

Prezentacja
Jasny
Kino
o ) Gra
Tryb wyswietlania <ROB
DICOM SIM.
Uzytkownika
3D
Wyt [Domysine]
Tablica
Jasny Zétty
Kolor Sciany Jasny Zielony
Jasny Niebieski
Rézowy
Szary
Jasnos¢ -50 ~ 50
Kontrast -50 ~ 50
Ekran Ustawienia obrazu Ostrose -1
Kolor -50 ~ 50
Odcien -50 ~ 50
Film
Wideo
Grafika
Standardowy(2.2)
1.8
Gamma 2.0
24
2.6
3D
Tablica
DICOM SIM.
BrilliantColor™ 1~10
Ciepte
Ustawienia kolorow Temp. koloru Standardowy
Zimne
Zimne
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Ekran

Ustawienia obrazu

Ustawienia kolorow

Dopasowanie
koloréw

Kolor

Czerwony [Domysine]

Zielony

Niebieski

Cyjan

Z6tty

Magenta

Biaty(*)

Barwa/R(*)

-50 ~ 50 [Domysine: 0]

Nasycenie/G(*)

-50 ~ 50 [Domysine: 0]

Wzmocnienie/B(*)

-50 ~ 50 [Domysine: 0]

Anuluj [Domysine]

Skasuj
Tak

Wyjscie

Wzmocn. czerwony |-50 ~ 50

Wzmocn. zielony -50 ~ 50

Wzmocn. niebieski |-50 ~ 50

Odchyl. czerwony |-50 ~ 50
Ustawienia RGB Odchyl. zielony -50 ~ 50

Odchyl. niebieski -50 ~ 50

Skasuj

Anuluj [Domysine]

Tak

Wyijscie

Przestrzen barw

Auto [Domysine]

Sygnat

[Wejscie inne niz RGB
HDMI] YUV
Auto [Domysine]
Przestrzen barw RGB(0~255)
[Wejscie HDMI] RGB(16~235)
YUV
Wyt

Automatyczny

Wt [Domysine]

Czestotliwosé

-10 ~ 10 (w zaleznosci od
sygnatu) [Domysine: 0]

Faza

0-31 (w zaleznosci od
sygnatu) [Domysine: 0]

Pozycja poziom

-5 ~ 5 (w zaleznosci od
sygnatu) [Domysine: 0]

Pozycja pion

-5 ~ 5 (w zaleznosci od
sygnatu) [Domysine: 0]

Tryb jasnosci

DynamicBlack

Eko.

State zasilanie

(Moc = 100%/ 95%/ 90%/
85%/ 80%/ 75%/ 70%/
65%/ 60%/ 55%/ 50%)

Stata luminancja
(Moc = 85%/80%/75%/
70%)

Polski
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Ustawienia obrazu Skasuj
Wyt
Tryb 3D
Wt [Domysine]
DLP-Link [Domysine]
3D Tech.
3D Sync
3D [Domysine]
3D ->2D L
R
Auto [Domysine
3D [Domysine]
Tryb SBS
Format 3D Gora i Dot

Sekwencyjne klatk.

Pakowanie ramek

Wi
Ekran Odwrdécona synch. 3D
Wyt [Domysine]
Anuluj
Skasuj
Tak
4:3
16:9
Proporcje obrazu
Natywny
Auto
Maska krawedzi 0 ~ 10 [Domysine: 0]
Powieksz -5 ~ 25 [Domysine: 0]
Poziom [[_] -100 ~ 100 [Domysine: 0]
Przesuniecie obrazu
Pion -100 ~ 100 [DomyslIne: 0]
) Wyt
Auto korekcja trapezu
Wi [Domysine]
Trapez -40 ~ 40 [Domysine: 0]
Wyt [Domysine]
Wycisz
Audio Wi
Gtosnosc 0 ~ 10 [Domysine: 5]
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Ustawienia

Przod «mz] [Domysine]

Rear @ o

Projekcja
yexd Sufit-gora =]
Tyl-gora aT7™=
16:9
Typ ekranu

4:3 [Domyslne]

Ustawienia zasilacza

Wigcz przy zasilaniu

Wyt [Domysine]

Wit

Wiacz przy sygnale

Wyt [Domysine]

Wit

Auto wytgczenie (min)

0 ~ 180 (przyrosty 5 min)
[Domysinie: 20]

Wytgcznik czasowy (min)

0 ~ 990 (przyrosty 30 min)
[Domysinie: 0]

Zawsze wtgczony

Nie [Domysine]

Tak
Aktywny
Tryb zasilania (Czuwanie)
Eko. [Domysine]
USB Power Wyt [Domysine]
(Wstrzymanie) Wi
Wyt
Zabezpieczenia
Wi
. . Miesigc
Zabezpieczenia
Timer zabezpieczajgcy Dzien
Godzina
Zmien hasto [Domysine: 1234]
Wyt [Domysine
HDMI Link il ysine]
Wi
Nie [Domysine]
Zawiera TV
Tak
Ustawienia HDMI Link Wzajemny [Domysine]
Wigcz Link PJ — Urzadzenie
Urzadzenie — PJ
Wyt [Domysine
Wytgcz Link il ysine]
Wi
Zielona siatka
Siatka w kolorze magenta
Wzorzec testowy Biata siatka
Biaty
Wyt
T Wi [Domysine]
Ustawienia pilota Funkdje IR

[zalezy od pilota]

Wyt

Polski
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Wzorzec testowy

Jasnosc

Kontrast

Wytgcznik czasowy
F1 [Domysine]

Dopasowanie kolorow

Temp. koloru

Gamma

Projekcja

Wzorzec testowy

Jasnosc

Kontrast

Wytgcznik czasowy

Ustawienia pilota
[zalezy od pilota] F2 Dopasowanie kolorow

[Domysine]

Temp. koloru

Gamma

Projekcja
Wzorzec testowy
[Domysine]

Jasnosc

Kontrast

Ustawienia F3 Whytacznik czasowy

Dopasowanie kolorow

Temp. koloru

Gamma

Projekcja
ID projektora 00 ~ 99
English [Domysine]

Deutsch

Francgais

Italiano

Espafiol

Portugués
Polski

Nederlands

Opcje Jezyk
Svenska

Norsk/Dansk

Suomi

eAANVIKG
FRER
[CN
BAGE
s=20{
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Ustawienia

Opcje

Jezyk

Pycckun

Magyar

Cestina

=

‘na

Tirkge

ru:‘)lﬁ

Tiéng Viét

Bahasa Indonesia

Romaéana

Slovencina

Menu Settings

Potozenie menu

Goérny lewy ®

Gorny prawy | ®

Srodek B [Domyslinie]

Dolny lewy m

Dolny prawy | m

Timer menu

Wyt

5 sek.

10 sek. [Domysine]

Automatyczne zrodto

Wyt [Domysine]

Wi

Zrédto wejscia

HDMI1

HDMI2

VGA

Nazwa wejscia

HDMI1

Domysine [Domysine]

Niestandardowe

HDMI2

Domysine [Domysine]

Niestandardowe

VGA

Domysine [Domysine]

Niestandardowe

Duza wysokos$¢

Wyt [Domysine]

Wi

Blokada trybu
wyswietlania

Wyt [Domysine]

Wi

Blokuj klawisze

Wyt [Domysine]

Wt

Ukryj informacje

Wyt [Domysine]

Wi
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Domysine [Domysine]

Logo Neutralny

Uzytkownika

Brak
Opcje Niebieski [Domysine]
Czerwony
Kolor tta
Ustawienia Zielony
Szary
Logo
Anuluj [Domysine]
Reset OSD
. Tak
Skasuj
Anuluj [Domysine]
Reset to Default
Tak
Regulatory
Serial Number
Source
Rozdzielczos¢ 00x00
Refresh Rate 0,00Hz
Tryb wyswietlania
Informacje | Tryb zasilania
(Czuwanie)
Zrédio $wiatta godzina 0hr
ID projektora 00 ~99
Tryb jasnosci
System
Wersja firmware
MCU
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Menu Ekran

Menu ustawien wyswietlanego obrazu

Tryb wyswietlania

Dostepnych do wyboru jest kilka predefiniowanych modeli wyswietlacza, co umozliwia dopasowanie do swoich
preferencji. Kazdy tryb zostat doktadnie dopasowany przez nasz zespét ekspertéw zajmujacy sie kolorami, aby
zapewni¢ doskonate odwzorowanie koloréow dla szerokiego zakresu tresci.

. Prezentacja: Ten tryb jest odpowiedni do wiekszosci potrzeb zwigzanych z prezentacjg dla Srodowisk
biznesu i edukaciji.

. Jasny: Ten tryb jest odpowiedni dla srodowisk w ktérych jest wymagana bardzo wysoka jasnosé¢, na
przyktad podczas uzywania projektora w silnie oswietlonych pokojach.

. Kino: Zapewnia najlepsze zréwnowazenie odwzorowania szczegotéw i koloréw do ogladania filmow.

. Gra: Optymalizuje projektor dla zapewnienia maksymalnego kontrastu i uzyskania zywych koloréw, co
umozliwia widzenie szczego6tdéw odcieni podczas grania w gry wideo.

. sRGB: Ten tryb zapewnia najbardziej doktadne odtwarzanie kolorow.

. DICOM SIM.: Ten tryb zostat utworzony do oglgdania obrazéw w odcieniach szarosci, jest doskonaty

do przegladania zdje¢ rentgenowskich i skanéw podczas szkoleh medycznych*.
Uwaga: *Ten projektor nie jest odpowiedni do uzywania w diagnostyce medycznej.

. Uzytkownika: Zapamietywanie ustawien definiowanych przez uzytkownika, dopasowanie do
wiasnych ustawien trybu wyswietlania.

. 3D: Zoptymalizowane ustawienia do oglgdania tresci 3D.

Uwaga: Do korzystania z efektu 3D, konieczne bedg okulary 3D zgodne z DLP Link. Dalsze
informacje znajdujg sie w czesci 3D.

Kolor Sciany

Przeznaczone do regulacji kolorow wyswietlanego obrazu podczas projekcji na Scianie, bez ekranu. Kazdy tryb
zostat doktadnie dopasowany przez nasz zespot ekspertow zajmujgcy sie kolorami, aby zapewni¢ doskonate
odwzorowanie kolorow.

Dostepnych do wyboru jest kilka predefiniowanych trybéw, ktére umozliwiajg dopasowanie do koloru $ciany.
Wybierz opcje Wyt, Tablica, Jasny Zétty, Jasny Zielony, Jasny Niebieski, R6zowy lub Szary.

Uwaga: Do doktadnego odtwarzania koloréw, zalecamy uzywanie ekranu.

Jasnosé

Regulacja jasnosci obrazu.

Kontrast

Kontrast reguluje stopienh réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.
Ostros¢

Regulacja ostrosci obrazu.

Kolor

Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.

Odcien

Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.
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Gamma
Ustawienie typu krzywej gamma. Po zakonczeniu ustawien poczgtkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystac
czynnosci Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.

. Film: Do kina domowego.

. Wideo: Dla zrédta wideo lub TV.

. Grafika: Dla zrodta PC / Zdjecia.

. Standardowy(2.2): Do ustawien standardowych.

. 1.8/2.0/ 2.4/ 2.6: Dla okreslonego zrodta PC / Zdjecia.

. Opgcje te sg dostepne tylko wtedy, gdy tryb 3D jest wytgczony, dla ustawienia Kolor Sciany nie
wybrano opcji Tablica, a dla ustawienia Tryb wyswietlania nie wybrano opcji DICOM SIM..

. W trybie 3D dla ustawienia Gamma mozna wybrac tylko opcje 3D.

. Jezeli dla ustawienia Kolor Sciany wybrana zostanie opcja Tablica, dla ustawienia Tablica bedzie
mozna wybrac tylko opcje Gamma.

. Jezeli dla ustawienia Tryb wys$wietlania wybrana zostanie opcja DICOM SIM., dla ustawienia
Gamma bedzie mozna wybrac tylko opcje DICOM SIM..

Ustawienia kolorow

Konfiguracja ustawienia koloréw.

. BrilliantColor™: Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania koloréw i
ulepszenia dla podwyzszenia jasnosci przy jednoczesnym zapewnianiu realnych, bardziej zywych
koloréw obrazu.

. Temp. koloru: Wybierz temperature koloréw: Ciepte, Standardowy, Zimne lub Zimne.

. Dopasowanie kolorow: Wybierz jedng z nastepujacych opcji:
- Kolor: Stuzy do ustawiania pozioméw koloru czerwonego, zielonego, czarnego, cyjanowego,
z6ttego, magenta i biatego.
- Barwa/R(czerwony)*: Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.

Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Bialy, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru czerwonego.

- Nasycenie/G(zielony)*: Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych
koloréw.
Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Bialy, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru zielonego.
- Wzmocnienie/B(niebieski)*: Regulacja jasnosci obrazu.

Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Bialy, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru niebieskiego.

- Skasuj: Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien dopasowanie koloréw.
- Wyjscie: Wyjscie z menu ,Dopasowanie koloréw”.

. Ustawienia RGB: Ustawienia te umozliwiajg skonfigurowanie jasnosci (wzmocnienie) i kontrastu
(odchylenie) obrazu.

- Skasuj: Przywracanie domysinych fabrycznych ustawienia RGB.
- Wyjscie: Wyjscie z menu ,Ustawienia RGB”.

. Przestrzen barw (tylko wejscie inne niz HDMI): Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw, sposrod
nastepujgcych: Auto, RGB, lub YUV.
. Przestrzen barw (tylko wejscie HDMI): Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw, sposrod

nastepujgcych: Auto, RGB(0~255), RGB(16~235), i YUV.
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Sygnat
Regulacja opciji sygnatu.
. Automatyczny: Automatyczna konfiguracja sygnatu (wyszarzenie elementéw czestotliwos¢ i faza).

Po wylgczeniu opcji automatyczny, elementy czestotliwos¢ i faza zostang wyswietlone, umozliwiajgc
reczne dostrojenie i zapisanie ustawien przez uzytkownika.

. Czestotliwosé: Zmienia czestotliwo$¢ wyswietlania danych w celu dopasowania czestotliwosci karty
grafika komputera. Uzyj tej funkcji wytgcznie wtedy, gdy obraz miga w pionie.

. Faza: Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty grafika. Uzyj tej funkcji do poprawienia
niestabilnego lub migajgcego obrazu.

. Pozycja poziom: Regulacja potozenia obrazu w poziomie.

. Pozycja pion: Regulacja potozenia obrazu w pionie.

Uwaga: To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy zrédtem wejscia jest RGB/Component.

Tryb jasnosci
Dostosowywanie ustawien trybu jasnosci.

. DynamicBlack: Umozliwia automatyczng regulacje jasnosci obrazu w celu uzyskania optymalnego
kontrastu.

. Eko.: Wybierz ,Eko.”, aby przyciemni¢ swiatto diody laserowej projektora, co obnizy zuzycie energii i
wydtuzy zywotnos¢ diody laserowej.

. Stale zasilanie: Wybierz warto$¢ procentowg mocy dla trybu jasnosci.

. Stata luminancja: Stata luminancja zalezy od sity luminancji LD, umozliwiajacej utrzymywanie statej

jasnosci w czasie.
Skasuj
Przywracanie domysinych fabrycznych ustawienia kolorow.
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Menu Ekran 3D

Uwaga:
. Ten projektor jest urzgdzeniem dostosowanym do technologii 3D z rozwigzaniem DLP-Link 3D.
. Przed rozpoczeciem ogladania wideo upewnij sie, Ze sq uzywane okulary 3D dla DLP-Link 3D.
. Ten projektor obstuguje technologie sekwencyjnego wyswietlania klatek 3D (kartkowanie) poprzez
ztgcza HDMI1/HDMI2/VGA.
. Aby wigczyc tryb 3D, nalezy ustawic czestotliwoS¢ odswiezania wytgcznie na warto$¢ 60Hz, poniewaz
nizsze lub wyzsze czestotliwo$ci nie sg obstugiwane.
. Ab uzyskac najlepszg wydajno$c, zalecana jest rozdzielczo$¢ 1920x1080, nalezy jednak zwrécic
uwage, ze rozdzielczos¢ 4K (3840x2160) nie jest obstugiwana w trybie 3D.
Tryb 3D

Uzyj tej opcji, aby wytgczy¢ lub wigczy¢ funkcje 3D.
. Wyt Wybierz , Wyt w celu wytgczenia trybu 3D.
. Wt Wybierz ,WY’' w celu wigczenia trybu 3D.
3D Tech.
Pozycja ta umozliwia wybdr technologii 3D.

. DLP-Link: Wybierz, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw DLP 3D.

. 3D Sync: Wybierz, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw 3D IR, RF lub
spolaryzowanych.

3D ->2D

Uzyj tej opcji do okreslenia w jaki sposdb zawartos¢ 3D powinna by¢ widoczna na ekranie.

Format 3D

3D: Wyswietlanie sygnatu 3D.
L (Lewa): Wyswietlanie lewej ramki tresci 3D.

R (Prawa): Wyswietlanie prawej ramki tresci 3D.

Opcja ta umozliwia Wybierz odpowiedniego format zawartosci 3D.

°

Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany automatycznie.
Tryb SBS: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Obok siebie”.

Gora i D6t: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Gora i D6Y.

Sekwencyjne klatk.: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,,Sekwencyjne klatk.”.

Pakowanie ramek: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Pakowanie ramek”.

Odwrécona synch. 3D
Opcja ta umozliwia wigczenie/wytgczenie funkcji odwrdécona synch. 3D.

Skasuj

Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien trybu 3D.
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Menu proporcje obrazu ekranu

Proporcje obrazu
Wybierz proporcje obrazu wyswietlanego obrazu sposrdd nastepujgcych opciji:

. 4:3: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 4:3.
. 16:9: Ten format jest przeznaczony do zrddet wejscia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;.
. Natywny: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez zadnego skalowania.
. Auto: Automatyczny Wybierz odpowiedniego formatu wyswietlania.
Uwaga:
. W celu korzystania z formatu Superwide wykonaj nastepujgce czynnosci:

a) Ustaw proporcje obrazu ekranu na 2,0:1.
b) Wybierz format ,Superwide”.
c) Wyreguluj prawidtowo obraz projektora na ekranie.

Opodznienie wejscia: Opdznienie HDMI 1/2 = 32,9 ms dla 1080p przy 60Hz

Tabela skalowania SVGA/XGA:

Source 480i/p 576ilp 1080i/p 720p
4x3 Skalowanie do 1024 x 768.
16x9 Skalowanie do 1024 x 576.

Natywny Brak przeskalowania; rozdzielczo$¢ zalezy od zrédta wejscia i jest nastepnie wyswietlana.
Auto - Jezeli zrodto jest w formacie 4:3, nastapi automatyczna zmiana rozmiaru na 1024 x 768.

- Jezeli zrodto jest w formacie 16:9, nastgpi automatyczna zmiana rozmiaru na 1024 x 576.

- Jezeli zrodto jest w formacie 15:9, nastgpi automatyczna zmiana rozmiaru na 1024 x 614.

- Jezeli zrodto jest w formacie 16:10, nastgpi automatyczna zmiana rozmiaru na 1024 x 640.

Rozdzielczos$¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 1024 768
4:3 800 600 1024 768
' 1024 768 1024 768
1600 1200 1024 768
1280 720 1024 576
Szerokoekranowy 1280 768 1024 614
laptop
1280 800 1024 640
720 576 1024 576
SDTV
720 480 1024 576
1280 720 1024 576
HDTV
1920 1080 1024 576
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Menu maski krawedzi ekranu

Maska krawedzi
Uzyj tej funkcji w celu usuniecia zaktdcenia kodowania wideo z krawedzi Zrédta wideo.

Menu powiekszenia ekranu

Powigksz

Uzyj w celu zredukowania lub powigkszenia obrazu na ekranie projekcji. Powiekszenie cyfrowe nie jest takie samo,
jak powiekszenie optyczne i powoduje degradacje jakosci obrazu.

Uwaga: Ustawienia powiekszenia sg utrzymywane w cyklu zasilania projektora.
Menu przesuniecia obrazu

Przesuniecie obrazu

Regulacja pozycji wyswietlanego obrazu w poziomie (Poziom) lub w pionie (Pion).
Menu Auto korekcji trapezu

Auto korekcja trapezu

Automatycznie reguluje znieksztatcenia obrazu spowodowane nachyleniem projektora.
Menu znieksztatcenia trapezowego ekranu

Trapez
Regulacja znieksztatcen obrazu spowodowanych przez odchylenie projektora od osi ekranu (+ 40 stopni).

Menu Audio

Menu wyciszenia audio

Wycisz
Opcja ta tymczasowo wytgcza dzwiek.
. Wk: Wybierz ,WF w celu wigczenia wyciszenia.
. Wyt: Wybierz , Wy’ w celu wytgczenia wyciszenia.

Uwaga: “Funkcja ,Wycisz” wptywa na gto$nos$c¢ gtosnika wewnetrznego i zewnetrznego.

Menu gtosnosci audio

Gtosnosc

Regulacja poziomu gtosnosc.
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Menu Ustawienia

Menu konfiguracji projekcji

Projekcja
Wybierz preferowanej projekcji sposrdod przod, tyt, sufit-goéra i tyl-gora.

Menu typu ustawien ekranu

Typ ekranu
Wybierz typ ekranu 16:9 lub 4:3.

Menu ustawienia zasilacza

Wiacz przy zasilaniu

Wybierz opcje , WY, aby uaktywnic¢ tryb Wigcz przy zasilaniu. Projektor zostanie wigczony automatycznie po
dostarczeniu zasilania prgdem przemiennym, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na
pilocie.

Wiacz przy sygnale

Wybierz ,WY’, aby uaktywni¢ tryb Wigcz przy sygnale. Projektor zostanie wtgczony automatycznie po wykryciu
sygnatu, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Uwaga:
. Jesdli dla ustawienia ,Wtgcz przy sygnale” wybrana zostanie opcja ,Wt’, zuzycie energii przez projektor
w trybie czuwania bedzie wynosi¢ ponad 3 W.
. Funkcja ta ma zastosowanie wytgcznie dla zrédta sygnatu VGA i HDMI.

Auto wytaczenie (min)

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie
(w minutach).

Wytacznik czasowy (min)

Konfiguracja wytgcznik czasowy.

. Wylacznik czasowy (min): Ustawianie odliczania czasu do automatycznego wytgczenia.
Wytgcznik czasowy rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora.
Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w minutach).

Uwaga: Po kazdym wytgczeniu zasilania projektora warto$¢ wytgcznika czasowego zostanie
wyzerowana.

. Zawsze wilaczony: Zaznacz, aby wytacznik czasowy byt zawsze wigczony.
Tryb zasilania (Czuwanie)
Ustawienie trybu zasilania.

. Aktywny: Wybierz ,Aktywny” w celu powrotu do normalnego czuwania.

. Eko.: Wybierz ,Eko.” w celu dalszego zwiekszenia oszczedzania energii < 0,5 W.

USB Power(Wstrzymanie)

Wigczanie lub wytgczanie funkcji zasilania przez USB, gdy projektor jest w trybie gotowosci.
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Menu Ustawienia Zabezpieczenia

Zabezpieczenia

Wigcz tg funkcje w celu pytania o hasto przed uzyciem projektora.
. Wk Wybierz \WY’, aby przy wtgczaniu projektora trzeba byto wprowadzic¢ hasto.
. Wyt Wybierz ,Wyt’, aby mozna byto wtgczaé projektor bez sprawdzania hasta.

Uwaga: Domysine hasto to 1234.

Timer zabezpieczajacy

Mozna uzy¢ funkcji czasu (Miesigc/Dzien/Godzina) do ustawienia liczby godzin uzywania projektora. Po uptywie
ustalonego czasu pojawia sie polecenie ponownego wprowadzenia hasta.

Zmien hasto

Stuzy do ustawiania lub modyfikowania hasta, ktére jest wymagane podczas witgczania projektora.

Menu konfiguracji ustawienia HDMI Link

Uwaga:

. Po podtgczeniu kablami HDMI do projektora urzgdzen zgodnych z HDMI CEC, mozna nimi sterowac
w tym samym stanie wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania, z wykorzystaniem funkcji
sterowania HDMI Link w OSD projektora. Pozwala to na umieszczenie jednego lub wielu urzgdzen w
grupie wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania przez funkcje HDMI Link. W typowej konfiguracji,
odtwarzacz DVD mozna podigczy¢ do projektora przez wzmacniacz lub system kina domowego.

ol | e =
| ITY I n o = — |

Wzmacniacz Odtwarzacz DVD

HDMI Link

Wigczanie/wytgczanie funkcji HDMI Link. Opcje Zawiera TV, Wigcz Link i Wytgcz Link bedg dostepne wytgcznie po
ustawieniu na ,W¥".

Zawiera TV

Ustaw na ,Tak”, jezeli chcesz, aby telewizor i projektor zostaty automatycznie wytgczone w tym samym czasie. Aby
zapobiec wylgczaniu w tym samym czasie obydwu urzgdzen, zmien ustawienie na ,Nie”.

Wiacz Link
Polecenie wigczenia zasilania CEC.
. Wzajemny: Jednoczesne wtgczanie zasilania projektora i urzgdzenia CEC.
. PJ — Urzadzenie: Urzadzenie CEC zostanie wigczone tylko po wtgczeniu projektora.
. Urzadzenie — PJ: Projektor zostanie wigczony tylko po wtgczeniu urzadzenia CEC.
Wytacz Link

Wigcz tg funkcje, aby umozliwi¢ automatyczne wytgczenie w tym samym czasie HDMI Link i projektora.
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Menu ustawien wzorca testowego

Wzorzec testowy

Wybierz wzorzec testowy sposrdd opcji Zielona siatka, Siatka w kolorze magenta, Biata siatka, Biaty lub wytacz te
funkcje (Wyt).

Menu ustawienia pilota

Funkcje IR
Stuzy do ustawiania funkc;ji IR.

. Wk: Wybdr opcji ,WF umozliwia sterowanie projektorem za pomocg pilota przez odbiorniki
podczerwieni na gorze i z przodu urzgdzenia.

. Wyt Po wybraniu , Wyt nie bedzie mozna sterowac¢ projektorem za pomocg pilota. Po wybraniu “Wyt”,
mozna uzywac przyciski klawiatury.

F1/F2/F3

Przypisz domysing funkcje dla F1, F2 lub F3 sposréd Wzorzec testowy, Jasnosé, Kontrast, Wytgcznik czasowy,
Dopasowanie koloréw, Temp. koloru, Gamma lub Projekcja.

Menu ustawien ID projektora

ID projektora

Definicje ID mozna ustawi¢ w menu (zakres 0~99) i umozliwi¢ indywidualne sterowanie projektorem przez
uzytkownika przez polecenia RS232.

Uwaga: Pefng liste polecen RS232, mozna uzyskac w instrukcji uzytkownika RS232 na naszej stronie
internetowey.

Menu konfiguracji opcji

Jezyk

Wybér wielojezycznego menu OSD sposrod angielski, niemiecki, francuski, wioski, hiszpanski, portugalski, polski,
holenderski, szwedzki, norweski/dunski, finski, grecki, chinski tradycyjny, chinski uproszczony, japonski, koreanski,
rosyjski, wegierski, czeski, arabski, tajski, turecki, farsi, wiethamski, indonezyjski, rumunski i stowacki.

Menu Settings
Umozliwia ustawienie potozenie menu na ekranie i konfiguracje ustawien zegara menu.

. Potozenie menu: Wybierz potozenie menu na wyswietlanym ekranie.
. Timer menu: Umozliwia okreslenie, przez jaki czas menu ekranowe OSD pozostaje widoczne na
ekranie.

Automatyczne zrédto
Wybierz te opcje, aby projektor automatycznie wyszukiwat dostepne zrodto sygnatu.

Zrodto wejscia

Wybierz jako zrodto wejscia opcje HDMI1, HDMI2 lub VGA.

Nazwa wejscia

Stuzy do zmiany nazwy funkcji wejscia celem tatwiejszej identyfikacji. Dostepne opcje obejmujg HDMI2, HDMI2 i
VGA.

Duza wysokos¢
Po wybraniu ,W¥’, zwiekszone zostang obroty wentylatora. Funkcja ta jest uzyteczna w miejscach o duzej

wysokosci nad poziomem morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Blokada trybu wyswietlania
Wybierz ,W¥" lub ,Wyt’ w celu zablokowania lub odblokowania trybu regulacji ustawien ekranu.
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Blokuj klawisze

Po ustawieniu funkcji blokady bloku przyciskéw na ,WY’, klawiatura zostanie zablokowana. Jednakze, projektor
mozna obstugiwac¢ pilotem zdalnego sterowania. Po wybraniu ,Wyt’, mozna ponownie uzywac blok przyciskéw.

Ukryj informacje

Wigcz tg funkcje, aby ukry¢ komunikat z informacjami.
. Wyt: Wybierz opcje ,Wyt’, aby pokazaé komunikat ,wyszukiwania”.
. Wkt Wybierz ,\WF, aby ukry¢ komunikat z informacjami.

Logo

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Jesli wykonane zostaty zmiany, zostang one
wprowadzone przy nastepnym wtgczeniu zasilania projektora.

. DomysIne: Domysiny ekran startowy.
. Neutralny: Brak wyswietlania logo na ekranie startowym.
. Uzytkownika: Wymagane narzedzie przechwytywania logo.

Uwaga: Nalezy odwiedzic¢ strone internetowg, aby pobrac¢ program narzedziowy do przechwytywania
logo. Format obstugiwanych plikéw: png/bmp/jpg.
Kolor tta

Uzyj tej funkciji, aby okresli¢, czy przy braku sygnatu wyswietlany ma by¢ ekran niebieski, czerwony, zielony, szary,
zaden czy ekran z logo.

Uwaga: Po wybraniu dla koloru tta opcji ,Brak” wySwietlane bedzie czarne tfo.

Resetowanie menu ekranowego
Reset OSD

Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych dla ustawiert menu OSD.
Reset to Default

Przywracanie wszystkich ustawieh do domysinych wartosci fabrycznych.
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Menu informacji

Menu informacji
Wyswietlanie informacji o projektorze, jak przedstawiono ponizej:

. Regulatory

. Serial Number
. Source
. Rozdzielczos$¢

. Refresh Rate

. Tryb wyswietlania

. Tryb zasilania (Czuwanie)
. Zrédto $wiatta godzina

. ID projektora

. Tryb jasnosci

. Wersja firmware
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Instalacja i czyszczenie filtra przeciwpytowego

Instalacja filtra przeciwpytowego

270,

/ "/

Uwaga:
. Filtry przeciwpytowe sg dostarczane jedynie z niektérymi modelami w wybranych regionach, gdzie
wystepuje nadmierne zapylenie.
. Niedostepne w Ameryce Pbétnocnej lub w Europie.
. Moga byc¢ dostepne do zakupienia przez uzytkownika w wybranych regionach. Odwiedz naszg strone

internetowsg, aby sprawdzic¢ dalsze, szczegotowe informacje o dostarczanych akcesoriach.

Czyszczenie filtra przeciwpytowego

Zalecamy czyszczenie filtra przeciwpytowego co trzy miesigce. Nalezy go czysci¢ czesciej, jezeli projektor jest
uzywany w zapylonym srodowisku.

Procedura:
1. Wytgcz zasilanie projektora, naciskajgc przycisk () naklawiaturze projektora lub na pilocie.
2. Odtacz przewdd zasilajacy.
3. Przesun uchwyt filtra przeciwpytowego w dét, aby wyja¢ go w dolnej czesci projektora. 1
4, Wyjmij ostroznie filtra powietrza. Nastepnie oczys¢ lub wymien filtr przeciwpytowy. 2
5. W celu instalacji filtra przeciwpytowego, nalezy wykona¢ poprzednie czynnosci w kolejnosci odwrotnej.
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Zgodne rozdzielczosci

Cyfrowy

B0/Ustanowione B0/Standardowy B0/Szczegotowe B1/Trvb wideo B1/Szczegotowe
taktowanie taktowanie taktowanie y LELTET )]

720 x 400 przy 70Hz
640 x 480 przy 60Hz

1280 x 720 przy 60Hz

1280 x 800 przy 60Hz
640 x 480 przy 67Hz 1280 x 1024 przy 60Hz

640 x 480 przy 72Hz
640 x 480 przy 75Hz

1600 x 1200 przy 60Hz
640 x 480 przy 120Hz

800 x 600 przy 56Hz
800 x 600 przy 60Hz
800 x 600 przy 72Hz
800 x 600 przy 75Hz
832 x 624 przy 75Hz

800 x 600 przy 120Hz
1024 x 768 przy 120Hz
1280 x 800 przy 120Hz

1024 x 768 przy
60Hz

1024 x 768 przy
70Hz

1024 x 768 przy
75Hz

1280 x 1024 przy
75Hz

1152 x 870 przy 75Hz

Analogowy

1024 x 768 przy 60Hz 640 x 480p przy 60Hz 4:3

1366 x 768 przy 60Hz
720(1440) x 480i przy 60Hz 1280 x 800
16:9 przy120Hz(RB)
720 x 480p przy 60Hz 4:3 1900 x 1200 przy
60Hz(RB)

720 x 480p przy 60Hz 16:9
720(1440) x 576i przy 50Hz
16:9

720 x 576p przy 50Hz 4:3
720 x 576p przy 50Hz 16:9
1280 x 720p przy 60Hz 16:9
1280 x 720p przy 50Hz 16:9
1920 x 1080i przy 60Hz
16:9

1920 x 1080i przy 50Hz
16:9

1920 x 1080p przy 60Hz
16:9

1920 x 1080p przy 50Hz
16:9

1920 x 1080p przy 24Hz
16:9

B0/Ustanowione B0/Standardowy B0/Szczegotowe B1/Szczegotowe
taktowanie taktowanie taktowanie taktowanie

720 x 400 przy 70Hz
640 x 480 przy 60Hz
640 x 480 przy 67Hz

640 x 480 przy 72Hz
640 x 480 przy 75Hz
800 x 600 przy 56Hz
800 x 600 przy 60Hz
800 x 600 przy 72Hz
800 x 600 przy 75Hz
832 x 624 przy 75Hz
1024 x 768 przy 60Hz
1024 x 768 przy 70Hz
1024 x 768 przy 75Hz

1280 x 720 przy 60Hz
1280 x 800 przy 60Hz
1280 x 1024 przy 60Hz

1600 x 1200 przy 60Hz
1280 x 960 przy 60Hz
640 x 480 przy 120Hz
800 x 600 przy 120Hz
1024 x 768 przy 120Hz

1280 x 1024 przy 75Hz

1152 x 870 przy 75Hz

1024 x 768 przy 60Hz

1366 x 768 przy 60Hz
1280 x 800 przy120Hz(RB)

1900 x 1200 przy
60Hz(RB)

Polski

43



INFORMACJE DODATKOWE

Zgodnos¢ wideo True 3D

1280 x 720P przy 50Hz Top-and-Bottom

Pakowanie ramek

1280 x 720P przy 50Hz

1920 x 1080i przy 50Hz Side-by-Side (Potowiczne)

Top-and-Bottom

1920 x 1080P przy 24Hz

1920 x 1080i przy 50Hz

1280 x 720P przy 50Hz
Side-by-Side

(Polowiczne) Tryb SBS jest wigczony

800 x 600 przy 60 Hz

1280 x 800 przy 60 Hz

HDMI 1.3
1920 x 1080i przy 60Hz

1280 x 720P przy 60Hz

1024 x 768 przy 60 Hz

480i HQFS Format 3D to Sekwencyjne klatk.

Uwaga:

. Jezeli wejscie 3D to 1080p przy 24 Hz, DMD powinno odtwarzac z integralnym obrazem wielokrotnym
w trybie 3D.

. Obstuga NVIDIA 3DTV Play, jesli nie ma optat patentowych dla Optoma.

. 1080i przy 25 Hz i 720p przy 50 Hz bedg dziata¢ w 100 Hz; 1080p przy 24 Hz bedzie dziata¢ w
144 Hz; pozostate taktowania 3D bedg dziata¢ w 120 Hz.
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Wielkosé obrazu i odlegtosé¢ projekcji

Przekatna

ekranu
(16:9)
25,4
30
40
50
60
70
80
90
100
120
150
180
200
250
300

0,52 0,39 20,32 15,24 1,00
0,61 0,46 24,00 18,00 1,18
0,81 0,61 32,00 24,00 1,58
1,02 0,76 40,00 30,00 1,97
1,22 0,91 48,00 36,00 2,37
1,42 1,07 56,00 42,00 2,76
1,63 1,22 64,00 48,00 318
1,83 1,37 72,00 54,00 3,95
2,03 1,52 80,00 60,00 3,94
2,44 1,83 96,00 72,00 4,73
3,05 2,29 120,00 90,00 591l
3,66 2,74 144,00 108,00 7,10
4,06 3,05 160,00 120,00 7,88
5,08 3,81 200,00 150,00 9,86
6,10 4,57 240,00 180,00 11,83

Uwaga: Wspoéfczynnik powiekszenia: 1,1x

Widok z géry —-

8

1,11
1,32
1,76
2,19
2,63
3,07
Si5)
3,95
4,39
5,27
6,58
7,90
8,78
10,97
Nd,

Ekran (S)

-

Widok z boku _— _

——

e e — e — -

Dystans projekcji (G) |

= | ¢
|

Ekran (W)

|

A
Offset (Hd)
¥

I T
mmmm-

| (stopy) |
3,28 3,64
Nd, 4,33
5,18 5,77
6,46 7,19
7,78 8,63
9,06 10,07
10,33 11,52
11,65 12,96
12,93 14,40
15,52 17,29
19,39 21,59
23,29 2592
2585 28,81
32,35 35,99
38,81 Nd,

Offset (Hd)

0,06
0,07
0,09
0,12
0,14
0,16
0,18
0,21
0,23
0,27
0,34
0,41
0,46
0,57
0,69

2,36
2,76
3,54
4,72
5,51
6,30
7,09
8,27
9,06
10,63
113.88)
16,14
18,11
22,44
2717
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Wymiary projektora i instalacja zaczepu sufitowego

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywaé¢ zestawu do montazu sufitowego Optoma.
2 W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewni¢ sie, ze $ruby do
potaczenia zestawu z projektorem spetniajg nastepujgce specyfikacje:

. Typ $ruby: M4*10
. Minimalna dtugos¢ sruby: 10mm

81,00

67.19
52.69

337.00 122,50

12010

@RI %
(CAMIHIE-)
— i
== |
I .

82,30

91,00

Maxtomn_ Jednostka: mm

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

A Ostrzezenie:

Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest
prawidtowy rozmiar sruby. Rozmiary srub zalezg od grubosci ptyty montazowej.

Nalezy zachowac¢ co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem i doing czescig projektora.
. Nalezy unika¢ instalowania projektora w poblizu zroédta ciepta.
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Kody pilota 1

Keystone Volume

Power Switch

@Q

e ®

( 1 2 3
4 5 6
7 8 9

0

S

Przycisk Definicja przycisku
P"ZVCIsku drukowania

Przetgcznik
Wyswietl pusty/
wyciszenie audio
Zamrozi¢

Wycisz

Klikniecie lewym
przyciskiem myszy

Klikniecie prawym
przyciskiem myszy

Cztery kierunkowe
przyciski wyboru

Wprowadz

Strona -

E'a
@

=

3E

8A
8B
92

CB

CC

C6
C8
C9
C7
C5
CA
C2

WHWyt zasilania

Przetgcznik

jral

Zamrozi¢

e

L

R

Strzatka do gory
Strzatka w lewo
Strzatka w prawo
Strzatka w dot
Wprowadz
Wprowadz
Strona -

Nacisnij, aby wt/wyt projektor.
Nacisnij, aby przetgczy¢ mysz USB na wi/wyt.

Nacisnij, aby ukryé/pokazac obraz ekranowy i
wytwt audio.

Nacisnij, aby zatrzymac¢ obraz projektora.

Nacisnij w celu chwilowego wytgczenia/
wigczenia audio.

Uzyj, jako lewego kliknigcia mysza.

Uzyj, jako prawego klikniecia mysza.

Uzyj A v <> do wyboru elementéw lub
wykonania regulacji wybranych parametréw.

Potwierdzenie wyboru elementu.

Nacisnij, aby przewing¢ o strone w dot.

Polski 47



INFORMACJE DODATKOWE

48 Polski

Przycisk Ko.d Definicja przy.c:lsku
przycisku drukowania
Nie e .
Laserowy dotyczy Laserowy Uzyj jako wskaznika laserowego.
Strona + C1 Strona + Nacisnij, aby przewing¢ o strone w gore.
85 Trapez + Naciénij w celu regulaciji znieksztatcenia
Trapez O® obrazu spowodowanego nachyleniem
84 Trapez - projektora.
... 8C Gtosnos¢ + Nacisnij w celu zwiekszenia/zmniejszenia
Glosnosc OO 8F Glosnosé - glo$nosci.
) : . Nacisnij w celu zmiany proporcje obrazu
\Ii\éﬁ’:;izﬁmk 11 98 /1 wyswietlanego obrazu.
. Uzyj jako przycisku numerycznego ,1”.
. Nacisnij, aby wyswietli¢ lub zakonczyc¢
wyswietlanie menu ekranowego (OSD)
Menu / 2 88 Menu / 2 projektora.
. Uzyj jako przycisku numerycznego ,2”".
. Nacisnij w celu recznego wyboru tryb
3D/3 93 3D/3 3D, dopasowanego do tresci 3D.
. Uzyj jako przycisku numerycznego ,3”.
. Nacisnij w celu wyboru zrédta HDMI.
HDMI / 4 86 HDMI/4 . . 7
. Uzyj jako przycisku numerycznego ,4”.
. Nacisnij w celu wyboru zrédta VGA.
VGA/5 DO VGA/5 L : . / »
. Uzyj jako przycisku numerycznego ,5”.
Wideo / 6 D1 Wideo / 6 Uzyj jako przycisku numerycznego ,6”".
D2 Uzytkownika 1/7 Przyciski definiowane przez
Uzytkownika 1/ 7; D3 Uzytkownika 2/8 uzytkownika. Sprawdz ustawienia na
Uzytkownika 2 / 8; stronie 39.
Uzytkownika 3 /9 D4 Uzytkownika 3/9  ° Uzyj ja_ko p.rzyciskc')w. numerycznych
odpowiednio ,7”, ,8” i ,9”.
Source C3 Source Nacisnij, aby wybra¢ sygnat wejscia.
. Nacisnij w celu automatycznej regulaciji
. - ; ; jasnosci obrazu, dla uzyskania
Tryb jasnosci /0 A 96 YA 10 optymalnego kontrastu.
. Uzyj jako przycisku numerycznego ,0”.
Resynchronizacja ca Resynchronizacja Nacisnij w celu automatycznej synchronizaciji

projektora ze zrédiem wejscia.
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Kody pilota 2

Przycisk

Wiaczenie
zasilania

Power Off

Uzytkownika1
Uzytkownika2
Uzytkownika3

Jasnos¢

Kontrast

Tryb
wyswietlania

Trapez

N
T

. &

T/0

32

32

32
32
32

32

32

32

32

N

©
‘ Contrast

Brightness

Aspect ratio

Keystone

V
Mute
Volume+

Source

Menu

EI Volume-

HDMI1

HDMI2

CD

CD

CD
CD
CD

CD

CD

CD

CD

Kod

Kod
niestandardowy | danych

02

2E

36
65
66

41

42

05

07

Sleep Timer

@@

VGA1 VGA2 Video YPbPr

OFF

Re-sync

Definicja

przycisku
drukowania

Wi

Wyt

User1
User2
User3

Jasnos¢é

Kontrast

Tryb

Trapez

Nacisnij, aby wigczy¢ projektor.

Nacisnij, aby wytgczy¢ projektor.

Przyciski definiowane przez
uzytkownika. Sprawdz ustawienia
na stronie 39 .

Regulacja jasnosci obrazu.

Reguluje stopien roznicy pomiedzy
najjasniejszymi a najciemniejszymi
obszarami obrazu.

Wybierz tryb wyswietlania
zoptymalizowany dla réznych
zastosowan. Sprawdz strone 317.
Regulacja znieksztatcenia obrazu
spowodowanego nachyleniem
projektora.
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Przycisk

Proporcje obrazu
3D
Gtosnosc¢ +

Cztery klawisze
kierunkowe

Source

Przycisk
~Wprowadz”

Resynchronizacja
Gtosnos¢ -

Menu

HDMI 1

HDMI 2

VGA 1
VGA 2
Wideo
YPbPr
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&

mie t & 0.0 0

[C[0[O]

32

32

32

32
32
32
32

32

32

32
32
32

32

32

32
32
32
32

CD

CD

CD

CD
CD
CD
CD

CD

CD

CD
CD
CD

CD

CD

CD
CD
CD
CD

Kod
danych

64

89

09

11
10
12
14

18
OF

04
0C
0E

16
30

1B
1E
1C
17

INFORMACJE DODATKOWE

Kod
niestandardowy

Definicja

przycisku
drukowania

Proporcje obrazu

3D

Gtosnosc +
A

Resynchronizacja
Gtosnos¢ -
Menu
HDMI1

HDMI2

VGA1

VGA2
Wideo
YPbPr

Nacisnij w celu zmiany proporcje
obrazu wyswietlanego obrazu.
Reczny wybor trybu 3D,
dopasowanego do tresci 3D.

Pozwala zwiekszy¢ gtosnosé.

Uzyj klawiszy A, <, > i ¥ do
wyboru elementéw lub wykonania
regulacji wybranych parametrow.

Nacisnij przycisk ,Source”, aby
wybrac¢ sygnat wejscia.

Potwierdzenie wyboru elementu.

Automatyczna synchronizacja
projektora ze zrédtem wejscia.
Pozwala zmniejszy¢ gtosnosé.
Wyswietla lub konczy wyswietlanie
menu ekranowego projektora.
Nacisnij ,HDMI1”, aby wybrac
zrodto ze ztgcza HDMI 1 .

Nacisnij ,HDMI2” w celu wyboru
zrédta ze ztgcza HDMI 2.

Nacisnij ,VGA1”, aby wybra¢ zrodto
ze zlgcza wejsciowego VGA.

Brak funkcji

Brak funkc;ji
Brak funkcji
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Rozwigzywanie problemoéw

Po wystgpieniu probleméw z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujgce informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu na ekranie.
. Sprawdz czy sg prawidtowo i pewnie potgczone wszystkie kable i potgczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci “Instalacja”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
. Upewnij sie, ze nie jest wigczona funkcja “Wyciszenie”.

Brak ostrosci obrazu

. Obro¢ pierscien ostrosci zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do niego, az do
uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu. (Patrz strona 18).

. Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora. (Patrz strona
45).

Rozciggniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub DVD 16:9, projektor pokaze najlepszy obraz w
formacie 16: 9, po stronie projektora.

. Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na proporcje obrazu 16:9 (szeroki).

Obraz za maty lub za duzy

. Obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do niego w celu
powiekszenia lub zmniejszenia rozmiaru wyswietlanego obrazu. (Patrz strona 78).

. Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij “Menu” w panelu projektora, przejdz do pozycji “Ekran— Proporcje obrazu”. Wyprébuj inne
ustawienia.

Nachylone boki obrazu:

. Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na srodku ekranu i ponizej
ekranu.

Odwrécony obraz

. Wybierz w menu OSD kolejno pozycje “Ustawienia— Projekcja” i dostosuj kierunek projekciji.
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Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odigcz przewdd zasilajacy i przed ponownym
podtgczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej 20 sekund.

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego sterowania

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata
. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie +30°, w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni w projektorze.
. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkéd.
Przesun sie na odlegtos¢ do 12 m (39,4 stopy) od projektora.
. Upewnij sie, ze prawidiowo wiozone sg baterie.
. Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.
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Wskazniki ostrzegawcze

Kiedy zapalg sie lub migajg wskazniki ostrzezenia (patrz ponizej), projektor zostanie automatycznie wytgczony:

. Wskaznik LED ,Lampa” swieci Swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga swiattem
czerwonym.

. Wskaznik LED , Temperatura” swieci swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga swiattem
czerwonym. Oznacza to przegrzanie projektora. W normalnych warunkach, projektor mozna ponownie
wigczyc.

. Wskaznik LED , Temperatura” miga czerwonym swiattem i wskaznik ,Zasilanie” miga czerwonym
Swiattem.

Odtacz przewdd zasilajgcy od projektora, zaczekaj 30 sekund i sprobuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia
zaswieci sie lub zacznie miga¢ ponownie, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania
pomocy.

Komunikat swiatet LED

Dioda LED zasilania Dioda LED Dioda LED
Message temperatury lampy
(Czerwony) (Niebieski) (Czerwony) (Czerwony)

Stan oczekiwania State $wiatto

(Wejscie przewodu zasilajgcego)
Miganie
(0,5 sek. wytgczenie /
0,5 sek. wigczenie)

Wigcz zasilanie i $wiatto lampy State Swiatto

Wigczenie zasilania
(Rozgrzewanie)

Miganie
. I (0,5 s wylaczenie / 0,5 s wigczenie)
Wylaczenis zasilania Powraca do ciggtego $wiatta
(Chtodzenie) )
czerwony, kiedy wentylator
chtodzenia sie wytgczy.

Miganie
Szybki restart (100 sek.) (0,25 sek. wytgczenie /
0,25 sek. wigczenie)
Btad (Awaria lampy) Miganie State swiatto
Btad (Awaria wentylatora) Miganie Miganie
Btad (Nadmierna temperatura) Miganie State Swiatto

. Wytgczenie zasilania:

Power Off

Nacisnij przycisk zasilania.

. Ostrzezenie o temperaturze:

Ostrzezenie

Prosze:

1. Upewnij sig, ze nie sg blokowane wloty i wyloty powietrza.
2. Upewnij sie, ze temperatura otoczenia jest ponizej 45 stopni Celsjusza.

Jesli problem pozostaje pomimo spetnienia wymienionych czynnosci.

Prosze skontaktowac¢ sig z serwisem.

Polski 53



INFORMACJE DODATKOWE

Parametry techniczne

Texas Instrument DMD, 12 stopni 0,55”(wymiary)/rozdzielczos¢ DMD X1, S450 (Typ

LSEislele) pakowania), Darkchip(DC) 3
Rozdzielczo$¢ wyijscia XGA 1024x768
Maksymalna rozdzielczos¢ &\ yiny 1920 x 1080 @60HzZ
wejscia
»  Wspétczynnik rzutu: 1,94~2,16 (60"@2,37m)
Sl . F-stop,: ’2,41-.2,53 .
» Dtugosc¢ ogniskowej: 21,85~ 24,01mm
» Zakres powiekszenia: 1,1x
Przesuniecie 115%= 5%, state
Rozmiar obrazu 25,4” ~ 301” (optymalna przy obrazie 60”)
Odlegtosc¢ projekc;ji od 1,0 do 11,8 m (optymalna przy 2,37 m)
+ HDMI 1.4b (x2)
+  Wejscie VGA
+ Wejscie audio 3,5 mm
I/Os » USB typ A do zasilania przez USB 5 V/1,5 A
*  Wyjscie audio 3,5 mm
*  Micro USB
+ RS-232
Kolor 1073,4 miliony kolorow
» Szybkos$éskanowania poziomego: 15,375~91,146 KHz
Szybkos¢ skanowania +  Szybko$¢ skanowania pionowego: 24~85 Hz (120 Hz dla projektora z funkcjg
3D)
Gtosnik Tak, 15 W

*  Minimalne:
o 122W (typowe), 140W (maks.) przy 110V prgdu zmiennego
*  120W (typowe), 138W (maks.) przy 220V prgdu zmiennego
* Maksymalne:
*  145W (typowe), 167W (maks.) przy 110V prgdu zmiennego
*  140W (typowe), 161W (maks.) przy 220V prgdu zmiennego

Zuzycie energii

Prad wejscia 1,8A
Orientacja instalacji Przéd, Tyt, Sufit, Tyl-géra
: + Bez ndzek: 337 x 265 x 108 mm (13,27 x 10,43 x 4,25 cala)
W SxGxW
ymiary (S x G x W) - Z nézkami: 337 x 265 x 122,5 mm (13,27 x 10,43 x 4,82 cala)
Masa 4,2 kg (9,26 funta)
Srodowiskowe Praca w 5°C~40°C, wilgotnos¢ od 10% do 85% (bez kondensaciji)

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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